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Montagehandleiding wandmodel / Instructions de montage modéle mural
Montagehinweis Wandmodell / Mounting instructions wall mounted model OW' H 2 0
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50903 0000c code 5090.1125
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OPTIE_OPTION OPTIE_OPTION code 5090.1119
5090.407 _| L
Verlengde ontluchter voor type 10, 15 en 20 Slotjes
Purgeur rallongé pour type 10, 15 et 20 Dispositifs de verrouillage *
Verldngerter Entliifter fiir Typ 10, 15 und 20 Blockierungsverschliisse
Extended air vent for type 10, 15 and 20 Locks

CODE 5095.016

2 per toestel waardoor de bekle-
. ding niet kanverwijderd worden

A H (Tempo) Code zonder gereedschap.

2 par appareil. L’habillage ne +

020 5090.114078 peut étre enlevé sans outillage. 5090.402

030 5090.114178 : code 5090.10501
2 pro Heizk&rper: Die Verkleidung

040 5090.114278 kannohne Werkzeug nicht abge- -~

0504060 5090.114378 nommen werden S

070 5090.114528 ’

090 5090.114728 2 per casing. The casing cannot

be detached without tools. L code 5090.105

AFMETINGEN_DIMENSIONS_ABMESSUNGEN_DIMENSIONS

L H
040 020 DIMENSIONS cm
8 L L 8 050 030 ’
13.5 5 7.5 11 ‘ < ‘ 060 040 Type B d_hmin
/= T L 070 050 10-11 11.8 5.3 10
i 080 060 15-16 16.8 7.8 12
Jils j 090 070 20-21 21.8 103 15
100 090
T 110 * Kleinere afstanden kunnen een lichte
120 daling van de afgifte tot gevolg hebben.
140 * Des dimensions inférieures peuvent
160 dimineur légérement I’émission de cha-
180 leur.
T d 200 * Kleinere Abstinde verandern geringfii-
B 220 gig die Warmeleistung.
240 * Smaller dimensions can decrease out-
260 put.
280
300
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Montagehandleiding vrijstaand model / Instructions de montage modéle sur pieds
Montagehinweis Standmodell / Mounting instructions freestanding model OW' H 2 0
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LOW CONSUMPTION “ code 5090.1110
HIGH COMFORT
5090.405 W
OPTIE_OPTION OPTIE_OPTION %‘ code 5090.1119
5090.407 _| L
Verlengde ontluchter voor type 10, 15 en 20 Slotjes
Purgeur rallongé pour type 10, 15 et 20 Dispositifs de verrouillage [
Verlangerter Entliifter fiir Typ 10, 15 und 20 Blockierungsverschliisse
Extended air vent for type 10, 15 and 20 Locks

CODE 5095.016

2 per toestel waardoor de bekle-
. ding niet kanverwijderd worden

zonder gereedschap.

H (Tempo) Code 2 par appareil. L’habillage ne +
eut étre enlevé sans outillage.

020 5090.114078 P 8 5090.402 code 5090.10501
030 5090.114178 2 pro Heizkorper: Die Verkleidung
040 5090.114278 kannohne Werkzeug nicht abge- ’\\__
050 5090.114378 nommen werden.

2 per casing. The casing cannot

be detached without tools. L code 5090.105

AFMETINGEN_DIMENSIONS_ABMESSUNGEN_DIMENSIONS

L H
- 040 020 DIMENSIONS cm
050 030 -
BS 060 040 Type B d  hmin*
1 070 050 10-11 11.8 53 10
080 15-16 168 7.8 12
090 2021 21.8 103 15
100
H 110 * Kleinere afstanden kunnen een lichte
120 daling van de afgifte tot gevolg hebben.
140 * Des dimensions inférieures peuvent
160 dimineur légérement I’émission de cha-
13.5:18.5 180 leur.
. : 200 * Kleinere Abstdnde verdndern geringfii-
220 gig die Warmeleistung.
240 * Smaller dimensions can decrease out-
260 put.
280
300
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